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"EN STROMMER EN." /
Historia,

Jag kom hiAromdagen att for en god vA n om—
nimna denna 16jliga historia och samtidigt fick jag af honom
denna: Jag hade négra Bpplen for honom en ging till Goteborg

och d& vi hade sluts&lt dem om morgonen skulle vir man bjuda
p8 ett glas O6l.Det var 1 okteober ménad =& var fruktforsidljare
g8g litet frusen och kuslig ut.D4 framtager ©lforsidljerskan

tvé glas sigande pekande pd den "bla&frusne": Den déar som &Er
full far inget"! s8ger hon till vir sk&lfvande man,som ni bley
forargad att han ej fick fram ett ord men gdr med detsamma till
ett annat stidlle d8 han f&8tt talformdgan “ginn och fik nu en
dryck i sin ofverstinda forargelse.

T

Skriv endast pA denna sida!l
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RAMSA.

Onsala Walda och Sl&p

Pinnes i1cke utan rockor och skrip

- gdexr_om Gdteborg hirde man detta
och om dem "skdlldesg" asé_g_gasg. te

Modern frigade hvad gubben gjorde i skipet"Ach"!

lat det,men hvad han gjorde visste hon icke,

Skriv eudast pa denna sidal
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ORDSTAF.

Jag gdr si mycket fortare sade han

som inget fick,

hoppade och sprang
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D& kalfven kom ut om £Hris
han och ville leka d& sade bonden:®Geft d&] s spaknar du’
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Skriv endast p& denna sida!l



Ett par sf mina tankeord md hir nmedgé
som jag hade till Sverige

ORDSPRAK.

Rif ej huset innan battre kan bygzas,

framtidens storhet bhlifva framtidens bane.
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Musen: Du ratar det jag

it

Och ater det jag (Gammalt ordsprik)

Skriv endast pd denna sida!
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TALESATT,

Giga focken,sikit 1 storseglet och 1at anksret gi annan
o en

S& Bt nidr men icke har annat An ett FTruntimmer till

Mox.

En kBring var och liokade 1 tridgirden pd =mm hirregdrden
Harskapet tilltelade di henne nfgra ord och hon med tilligget
: n& mi mor eller ja mi. D& sHger herrn till henne att hon

icke skulle svara med de orden och d& svarade hon:

"3 kan jag fOrbanne m&j inte hjidlpa min far"

Skriv endast p& denna sidal
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venker,

GATOR.

0
i

En tand ingen munn. Riéfven vBgen tva punn.

Betsman,

£

Atz med bgaet och skita med gidan. Hemkvarn,

S

Fyra jordbuntare,tvid hérluntare och en liten spele

Héstear vagn och en folunge,
Hvad &r det som ghr 1 kring och gtr Hgg.,

Slipstenen,

Skriv endast pA denna sida!
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SKANT - OCH  BYGDEHISTORIER.
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Skalden Eellman skullese

tyda Tecknen

¥
ey forsta kvartered

[

0
t hogt att kilen va

T
sur,Prostinnan ville ha reda pd hvad han sade och d& sikte /

m med orden:Prostinnan ska inte ritta sig

for dis 8 rattdram som 45 &5

Skriv endast pd denna sidal
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Frun ségande till pigan som &5y 1 grosess:ien Maria att d
icke stker att dol 'g Jigan p%gande p2 frun: ja nmen
n

je men det Br m
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Matros

genomn

atyrman

hordet".Detta 1illa vi nu ha pid middagsbordet har forst
g5tt zernom mig sedan genom hus g

sa geviom betjinten,

jeg men icke ni,en ting vet ni och icke Jag,och en ting 7
vet hvarkeh Jag eller ni. bn ting vet jag och det ar att
mina byxor Hro spruckna det vel lcke ni.bn Ting vet ni

Skriv endast p& denna sidal
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och det By om for wll“""ﬂ ger mig tyg till ett par byxor det{¥ 9,*"*—*
vet icke jag. Och om skriddaren syr dem T6r inte det vet
hvarken ni eller jag.
Kan du gbra en malespik af det, s Y
4 3

En skrédddare ,skomakare och smed hade givit sig skam S

i v&ld— men de kunde bli fria om de kunde faxers
gitta skam f6r ndgot han icke kunde gora-h, S4 nBr tiden vay

kom skam och skulle ta dem den fbrste var skriddaren gi frigade

.
~

skam: Har du négot att gbra som

1 o
Ly

ot jag icke kan rd med eljest
ofs

S
8y do min gris-—.Skr&ddaren som var h ddare limnade skam 4n .
k.

;
- oo

titen tygbit och bad honom gora klisder 11l helis hofvet.,Ja def

ver en bagatell for gamlefar och s ftog han skriddaren, v
58 kom han till skomakaren och frégade: Har du ndgota ati

léta mig g0ra som njeg icke kan ,eljest Zr du min gris, '
an var hofskraddare(skall nat.vis vara Hofskomaksre) och
lsmnade skam en skinnbit och bad honom gora skor till hela

hofvet. ‘
S& kom skam till smeden och fragade: Har du négot att é
18ta mig gbra som jag ilcke rir med,eljest #r du min zgris.Det

4

vae sent om kviallen och sueden hade just lagt sig hos kBringep

=

dd flingde han ett hir af henne och bad slkam gira en milespik
Skriv endast pA denna sidal . N
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af det, Han forsSkte p4 alla vis men hiret krullade sig och
sxam matte g& ensam dErifran,

"Om_inte frua vell tro mi skaf f& kiosse mah,....

En kiring skickade sin flicka till priéstgérden med nigra
paron till prastirun och n#r hon limnade dom sade hon:fJag
skulle g& hid m& desse pirera, Di & inte s& lens nu,min om
ai fér legga lette bler di lena som snfr o smBlter i munnen
som skid,” En liten tid ddrefter kom kBringen till pr'gt~
gérden och di sade préstfrun till henne att hon skulle soks
fostra upp sin flicka nfgot biattre Ty hon nimnde sédana fuls
ord d& hon l8mnade pironen, D& sade kirir ngen:*Jo de ska ja
sea frua att har inte mi tos fott lira folkafors har la ingen
Jo hu har l&rt bodde hud & hess 8§ skeck & Arning fast ho inte
kan tala ve bAttre folk mer #n mi ro6f & om inte frua vell tro

mé skad T8 kdssa mE 1 Annen®,

Skriv endast p& denna sidal
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"Stackare~-Hen har ingen morbror som formansr sig,"

En n2got enfaldig pojk som var nygift gick med sin
morbror 1 marken och lade upp gardesgardar men morbrodern
tyckte han var s& klen och orkade s& litet med de tunge stena;
na sé han formanade honom att ej vaera for "hange" pi k&@ringen

g

for d2 dugde han snart ingenting till., S& bast det var kom én
hop T&r och hoppade Over girdgirden min en bagge stod dir dch
orkade icke ofver. D& sade den nygifte:"Stackare-Han har inte

nagon mnorbror som firmenar sigh!

"Den som sfr 1 annan mans Sker skirde egaren,"

En haradshofvding hvers hustru holl sig vil med notarien
skulle resa bort och blef borta bra linge.Under denna tiden
fick han notis om att de lefvde som man och hustru,DS skrev
han till notarien s& hiar: Den son fiskar i annan fiskevatten
miste redskapen.,D& svarade notarien: Den som sfr i annan mans

sker skbrde egaren,

Skriv endast pa deana sida!
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WDAT AR INGEN DRYGSEL SOM GAR IGENOM MORS NAFVARM

Det var en ging en flicka som var gift med en karl som
hade en timligen stor/men fleckans moder skulle ligga jEmte
de nygifta forsta natten. S& kunde hon moderera forh&llanden
och sléppa efter ett finger efter behov.Jo s& blev det;och das
flickaﬂ%sléppa efter ett finger gjorde hon det men t111l slut
svarade hon, att hun taglt undan hela handenfutropade flickan: >
Jo det Ar d& en sanning som far séger/att det &r ingen drygselcﬁn

som gar ilgenom mors nifvar,

Skriv endast pa denna sida!
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DE KYSSTE PA NYCKELHOLET.
&

Det var en ging tvinne mén som bodde langt,léngt bort
1 skogen gom hade fatt hodra att de borde g& i kyrkan ibland
och sé& triaffades de samman,men nigon kyrka hade de alldrig sett
Men. nir de hade g&tt didr en stund fingo de se en vit hist oclhl
métte det vara kyrkan och de gingo omkring henne ett par
génger och fingo hora att det var 1ljud inne i kyrkan,men
funno ingen dorr Lor att komma in,n&n r&8tt det var lyfte
hésteq@é rumpen och da fingo karlarna se nige sorts nyckel-
h&l1 och 48 tyckte de att det kunde lika heligt om de kysste 1

pa det och s& var det gjort.

Skriv endast pA denna sidal
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PRASTEN OCH KLOCKAREN PA JAGT.

Prasten och klockaren skulle ut pd jagt.Klockaren hade
en matpise med sig men presten hade ingen for han let péa att
klockarfar hade mat till bida. S& gingo de genom en skog och
prasten borjade kinna sig hungrig.Klockaren var kropen upp 1
ett trad och satt dir och mumsa och 8t ur sin matpése.Pristen
frigade vad han gjorde och d& svarade klockaren att han &t
svinaskit och kastade ner en bit till présten--se kloc karen
hade samlat ihop ndgra hirdfrusna exkrementer som han upp-
samlat och tagit i fickan.---S4 blev det sent pd kvallen si
att de borjade soka f& lséna hus Ofver natten.Ja si allebist

det var fingo de ligga 1 en stuga ddr 1 skogen.S& sad klockef

till présten att nu nir de skulle #dta skulle de inte"légga
hungern p& en annan mans bordsédnda" utam kunde std upp nir de

gamla blefvo lagda och &ta mera.,

S& gingo jAgarma in 1 stugan och fingo mat men bist de
8to med full fart trampade clockaren présten pd foten,ett

sfverenskommet tecken att sluta med att &ta mer och sé& gengo
och lade sig. Det gick ju an for klockaren som hade matpise
men viarre var det for prHsten som girna velat ha mer.Gubben

och k#ringen l&go i en sing och klockaren och présten i en

=)
Skriv endast pA denna sida!l
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N&r nu de gamla voro somnade tyckte presten att han ville
hafva af den goda groten som blifvit kvar och bad klockaren g8
efter fatet, Han fick d& fram ett snore han hade p& siz och

bad pristen gd efter griten sjalf s& skulle han hiélla i sndret

[%2
e

han kunde fimna vigen tillbaka igen.llen under tiden présten
var framme och &%t gick klockaren bort till de gamles sing och

o’
)
]

nd fast snbret dér . Nar nu présten hade 8tit sig riktigt mdtt
g han grotfatet med sig och borjade att trefva sig fram ttill
n kamrat som han trodde men hamnar 1 stédllet vid de gamles

séng,d8r k#ringen som hade f&tt xolkkc ocn ldg framstupa och

-

vred sig av pligor med dndan 1 vidret.Pristen blev d& férargad
och sAger till kamraten som han tror ,att gro ten inte Br varnm
men det bléste lika besatt och d& blev han #ndd vredare och
kastade ﬁroti tet rBtt 1 ansiktet pd klockaren som han trodde
och som nu laéngt om linge f4tt fatt i snoret 1 deras sing och
de horde nu att gubben var blifven vaken och hade bett kirings
g8 och tvatta sig,ty han kEnde att hon var rent bedroviig.

S& hade prasten f&tt hinderna fulla av grot och detta nimde
han for klockaren som r8dde honom till att g& och skolja sig

rickamuggen ,men d& pristen gjort det fick han e den ena b

id
handen ul muggen endr han kndét henne in 1 muggen och hade e
tahke p& att Oppna den utan klockaren bad honom 25 ut och

Skriv endast pA denna sida!
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1 8tod nu i
n hon kun och

514 mugeen 1 en sten g8 blev han fri.Kringe
sin bara #nda och gjore sen sia re
1 trodde han att det ver en

ick 1 tusende

ménsirenst med
hon gick

med muggen

as 1rasteﬁ ko
m&Ellde muggen 1 den skinande &ndan sa
enna jagthistoria,

bitar. Jda si slutades 4

Skriv endast pd denna sidal
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ONANIT.

"Pappa vad &r det for

ord® fragade professorns
dotter d& ett par af hans kolegor voro nirvarande.Professorn
funderade en stund dirpa yttrade han:
Det Br maskulinum som skulle std i femininum,

EN SKADESPEILARE.

0 en skidespelerska mtttes 1 en trapp-
ds utropade han: "Ack g& vackra

sing ph teatern bent! Ska vi
byta, Hon svarade d&: Hvarfor inte hvad fir jag emellan,Han
svarade di: Bn styfver mitt vackra barn,

Skriv endast pA denna sida!
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DET

Skyllﬂ dig for det ”yttiaf nu
kerade husfadsrn.

ta framslungade nu

bt
(WY
[
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BLIR MIN bSAK.

liten

man.kan du

var en piga sowm ver blifven med en
frun i huset ber8tta fir sin
att llaria 28 b

' gHger mannen- Jo men kan du ténka

Ja wmen

Skriv endast pd denna sidal

iven 1 godegs" Dhorjade frun-|
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LINNET STIGER PALSVARAN TRYCKTY
RES HEW GuNAST.

som hade

Det var en géng
en gumma som PYhall det mAY forste bokh#llaren pa stéllet och
gubben skulle ut en géng och gora en liten airarsresa och da
bad han en af gina fortrogpa kontorister hafva ett tga pa

glg for ga

=Tt aatt som endast aan kKunde 10w
e e S B oy o oo vy £y P [ S ’
QngLpa.‘a gick snart etl pax

Skriv endast pd denna sidal
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“SL ATT DU EJ STOTER HARRANS TJANARE I HAFVET.?

En priastman gicx och filosofsrade lBngs eft

gick Iremfor honom,Hon motte
s

Skriv endast pa denna sidal
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tiringende omstAndigheter® och som hon icke var vand vid

ma1l  gick hon in till en gammal en nfgot dAof gumma och
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HAR NI NAGOT APORTOMANG. 21

73

BEn fru var pf en spatsertur utdt landet och blef

Hor ni nigot Aportomang--Hon: Hum! Hva sir 1 7 Per

peradong--D& yttrar frun &terxr:"Har ni nigot prevett!!

n ingen profet utean en gammel kappelan,Har ni nbgot

pérjer &nyo frun. Hum! Ser I husa legger hir uppe &

nira ve, Wir inte den resande frun kunde gire sig fors
n

annat sAtt sHger hon:Jag har ont magen~ Den dova

o}
o~

i
Hum bwa sir I 1 -dd far I g8 pé dynga..

Skriv endast pA denna sida!
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SKILLWAD PA BOKTRYCKAREN OCH EBil HUWD.

Hvad 8r det for skillnad pé boktryclkaren och hunden?
Jo boktryckaren sitter forst och trycker sen men tvartom gir

hunden,

LIKHET MELLAN DROTTHINGENS SARK OCH SVENSKA FLAGGAN.

vad Ar det for likhet med svenska flaggan och

-

drottningens sirk? Jo bida skola hissas f0r kungen,

Skriv endast pA denna sida!l
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DU KOMMER ATT SKYLLA WMIG FOR DET.

Det var en géng en flicka som skulle gi pé

en lek =3

moter hon 1 en skog en svartklidd herre gsom sade till henne:
[ge)

Nu nir du kommer till leken kommer du till =
din fHsteman och skylla mig f0r det--.Nej di

af giker si,.NEr nu. flickan kom till lekeh s&

w0
<
Qj
:'f'

~tk1lsdde sa och som icke var ndgon annan én
ngr hon nu vid passerandet af ndmnda stéille i
yttra for sig sjdlv:" Jag mente skam red mig"
just beedvid: Sade jag icke det att du kkulle
det®,

Skriv endast pd denna sidal

tt ligzga Jjémte

,9ade hon och vs

zgick det som den

skam sjelf och
gkogen kom att
D& svarade det
skylla mig for
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"¢OR DE NO"

En goteborgare lalk
det nu nir icke sillen
r nog sé besPirlipt.Forr nir sillien gick

kdringen: Jo det Hry
till kunde vira kara 1losa byxorna tre ginger om dagen gor d

=

de hade
“L

No .
TWEN PA POTTAN.

HVAD AR D&T FOR GURGEL I BOT

in fesande boende i tredje véningen Oppnar finstre

och bloter ner i gatan., En paserande poliskonstapel till-

ropar strilforaren att upphdra med gitt tilltag. Denne ropar

endast genom fonstret: Hvad &r det £6r gurgel o bottnen pa

pottan.
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Skriv endast pd denna sidal
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DET STORA BARNET.

Det var en kiAking som inga barn hade.S& tog
hon en félunge lade 1 vaggan.
Tnesa tussa léngskamka ,l8nga ben har du

Far dun leva linge s& bler dao lik far din.

SJTOMANNEN .

)

fick borga ndégen fylla tog han upp en kigta och skrev pa disk

. T.H.B.F.A.D.H.B.I.J.B.H.A.T.B.H.J. Hvilket skulle betyda
T Hogst Bedrovlig Tid Ar Detta Huset Byggt I - I Bolare
Horare Aareldsa Tiggare Bor HET.

Skriv endast pad denna sidal
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"DET HA VI ATT TACKA BAGGEN FOR!

Det var en géng ett torparefolk som hade s8 minga
harn men herremannen hade inga, S& frigade han torparen en
géng huru det kunde vara fatt.Jo sade torparen det Hr Iir Ni
ligger 5T lent. D& talade herremannen om detta for sin fru
och de kommo Bverens att de skulle ligea hfrdt.Detta hindel
parken och de hade utsett en plats. Bn bagge gick ner 1 parke;
och fick Ogonen pé sin herre 1 en besynnerlig stlllning och

gav honom ett par knuffar dir bekefter.lHr det sedan blef
faddergille sade hervemannen till frun att de borde bjudit
T,rparen ty det wvar nog hans ldrdom a2ttt vi ha en son men da

svarade frun: att det hadevhow att tacka baggen Ior,

Skriv endast pd denna sidal
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